
กรมธรรมป์ระกันภัยการเดินทาง “ออลอินวัน”

Travel Accident Insurance Policy

All-In-One

คุ้มครองการเสยีชวิีตและ
การรกัษาพยาบาลสูงสุด บาท

คุ้มครองการรกัษาพยาบาลในต่างประเทศ
Covers Medical Expenses incurred Abroad

คุ้มครองการเล่ือนหรอืการบอกเลิกการเดินทาง
Covers Trip Postponement or Trip Cancellation

คุ้มครองการสญูหายของทรพัยส์นิหรอืกระเป๋าเดินทาง
Covers Loss of Personal Property or Baggage

บรกิารช่วยเหลือฉุกเฉิน
Emergency Assistance Service

5,000,000
Covers Loss of Life due to an Accident and Medical Treatment occurring 
Abroad up to 5,000,000 Baht



1. ผลประโยชนก์ารเสียชีวิต สูญเสียอวัยวะ สูญเสียสายตา หรือทุพพลภาพถาวรสิ้นเชิง
 เนื่องจากอุบัติเหตุ
 Covers Loss of Life, Dismemberment, Loss of Sight or 
 Total Permanent Disability due to an Accident

1,000,000 1,500,000 1,500,000 3,000,000 5,000,000

3. ผลประโยชนค์วามรับผดิต่อบุคคลภายนอก จ่ายตามจริงสูงสุดไมเ่กิน (ต่อการเดินทางแต่ละครั้ง)
 Third Party Liability Benefit (per each trip)

     2.1 กรณีเข้ารับการรักษาในต่างประเทศ
  In the case of receiving a Medical Treatment overseas

     2.2 กรณีกลับมาเข้ารับการรักษาพยาบาลหรือติดตามอาการในประเทศไทย
  In the case of continued Medical Treatment after returning Thailand
  • ผูเ้อาประกันภัยไมเ่คยรับการรักษาพยาบาลในต่างประเทศมาก่อน ต้องขอรับ
   การรักษาพยาบาลภายใน 24 ชั่วโมงนบัจากวันท่ีเดินทางกลับถึงประเทศไทย
   In the event that the Insured has not received medical treatment overseas, 
   the Insured must have medical treatment in Thailand within 24 hours of arrival
  • ผูเ้อาประกันภัยได้รับการรักษาพยาบาลต้ังแต่อยู่ในต่างประเทศ ต้องขอรับการรกัษา
   พยาบาลในประเทศไทยภายใน 14 วัน นบัจากวันท่ีเดินทางกลับมาถึงประเทศไทย
   In the event that the  Insured has received medical treatment while abroad, 
   the Insured must seek Medical Treatment in Thailand within 14 days 
   after returning to Thailand

1,000,000 1,500,000 1,500,000 3,000,000 5,000,000

100,000 150,000 150,000 300,000 500,000

1,000,000 1,500,000 1,500,000 3,000,000 5,000,000

ไมคุ่้มครอง
Not Covered

ไมคุ่้มครอง
Not Covered 50,000 100,000 200,000

1,000 1,500 2,000

ไมคุ่้มครอง
Not Covered

ไมคุ่้มครอง
Not Covered 1,000 1,500 2,000

30,000 45,000 60,000 

4. ผลประโยชนร์ายวันสําหรับการรักษาตัวในโรงพยาบาลในฐานะผูป้ว่ยใน (สูงสุดไมเ่กิน 30 วัน)
 Benefit during Hospitalization as an Inpatient (Maximum 30 days)

    4.1 กรณีเข้ารับการรักษาในต่างประเทศ ชดเชยวันละ
  In the event of receiving a Medical Treatment overseas 
  (consolated money per day)

 4.2 กรณีกลับมาเข้ารับการรักษาพยาบาลต่อในประเทศไทย ชดเชยวันละ
  In the case that the Insured continues treatment in Thailand 
  (consolated money per day)

 บริษัทจะจ่ายค่าทดแทนข้อ 4.1 และ 4.2 รวมสูงสุดไมเ่กิน (ต่อการบาดเจ็บหรอืเจ็บปว่ยแต่ละครัง้)
 Maximum consolation money included in 4.1 and 4.2 (per each injury or illness)

2. ผลประโยชนก์ารรักษาพยาบาลท่ีเกิดขึ้นในต่างประเทศ จ่ายตามจริงสูงสุดไมเ่กิน (ต่อการบาดเจ็บหรือเจ็บปว่ยแต่ละครั้ง)
 Medical Benefits occurring Abroad Actual expense not exceeding (per each injury or illness)

5. ผลประโยชนก์ารเล่ือนหรอืการบอกเลิกการเดินทาง จ่ายตามจรงิสูงสุดไมเ่กิน 
 (ต่อการเดินทางแต่ละครัง้)
 Trip Postponement or Trip Cancellation Benefit, 
 Actual expense not exceeding (per each trip)

ความคุ้มครองเทีย่วบนิ / Flight Benefit

1,000 1,500 1,500 3,000 5,000

5,000 7,500 7,500 15,000 25,000

ไมคุ่้มครอง
Not Covered

ไมคุ่้มครอง
Not Covered

7. ผลประโยชนช์ดเชยความล่าชา้ในการเดินทาง / Travel Delay Benefit

 สําหรับการล่าช้าในการเดินทางทุกๆ 6 ชั่วโมง
 Travel Delay for each and every 6 consecutive hours of delay

 รวมสูงสุดไมเ่กิน (ต่อการเดินทางแต่ละครั้ง)
 Maximum up to (per each trip)

1,500 3,000 5,000

7,500 15,000 25,000

8. ผลประโยชนก์ารพลาดการต่อเท่ียวบนิ / Missed Connecting Flight Benefit

 สําหรับการพลาดการต่อเท่ียวบินทุกๆ 6 ชั่วโมง
 Missed Connecting Flight for each and every 6 consecutive hours 

 จ่ายตามจริงสูงสุดไมเ่กิน (ต่อการเดินทางแต่ละครั้ง)
 Actual loss up to (per each trip)

ไมคุ่้มครอง
Not Covered

ไมคุ่้มครอง
Not Covered

5,000 10,000 20,000

25,000 50,000 100,000

9. ผลประโยชนก์ารจ้ีเครื่องบิน / Hijacking Benefit

 สําหรับการตกเปน็ตัวประกันในเหตุการณ์จ้ีเครื่องบินทุกๆ 24 ชั่วโมง
 In the event that the insured is taken as hostage in a hijacking incident 
 (for each and every 24 consecutive hours)

 รวมสูงสุดไมเ่กิน (ต่อการเดินทางแต่ละครั้ง)
 Maximum up to (per each trip)

ไมคุ่้มครอง
Not Covered

ไมคุ่้มครอง
Not Covered 10,000 10,000 20,000

6. ผลประโยชนค่์าใชจ่้ายในการลดจํานวนวันเดินทาง จ่ายตามจรงิสูงสุดไมเ่กิน 
 (ต่อการเดินทางแต่ละครัง้)
 Trip Curtailment Expenses, Actual payment up to (per each trip)

ความคุ้มครอง / Coverage
Sum Insured (Baht)

Plan 1 Plan 2 Plan 3 Plan 4 Plan 5



ความคุ้มครองกระเป๋าเดินทาง ทรพัยส์นิสว่นตัว และทรพัยส์นิภายในทีอ่ยูอ่าศยั / Coverage for Baggage, Personal Property and Home Contents

บรกิารช่วยเหลือฉุกเฉิน /  Emergency Assistance Services

ความคุ้มครอง / Coverage
Sum Insured (Baht)

Plan 1 Plan 2 Plan 3 Plan 4 Plan 5

1,500 3,0001,000 1,500

10,000 15,000

5,000

15,000 30,000 50,000

10. ผลประโยชนก์ารสูญเสียหรือความเสียหายของกระเปา๋เดินทางหรือทรัพย์สินส่วนตัว
 Coverage for Loss or Damage of Baggage or Personal Property

 จ่ายตามจริงสูงสุดต่อชิ้น (Single Limit) หรือแต่ละคู่หรือชุด (Pair or set)
 Maximum actual loss per (Single Limit) or (Pair or Set)

 รวมสูงสุดไมเ่กิน (ต่อการเดินทางแต่ละครั้ง)
 Maximum up to (per each trip)

ไมคุ่้มครอง
Not Covered

ไมคุ่้มครอง
Not Covered

2,500 5,000 10,000

12,500 25,000 50,000

11. ผลประโยชนก์ารล่าช้าของกระเปา๋เดินทาง / Baggage Delay Benefit

 สําหรับการล่าช้าของกระเปา๋เดินทางทุกๆ 6 ชั่วโมง
 Baggage delayed during the trip every 6 consecutive hours of delay 

 รวมสูงสุดไมเ่กิน (ต่อการเดินทางแต่ละครั้ง)
 Maximum up to (per each trip)

ไมคุ่้มครอง
Not Covered

ไมคุ่้มครอง
Not Covered 5,000 10,000 20,000

12. ผลประโยชนค์วามคุ้มครองของเอกสารการเดินทาง จ่ายตามจริงสูงสุดไมเ่กิน 
 (ต่อการเดินทางแต่ละครั้ง)
 Travel Documents Coverage, Actual loss up to (per each trip)

ไมคุ่้มครอง
Not Covered

ไมคุ่้มครอง
Not Covered 2,000 3,000 5,000

13. ผลประโยชนช์ดเชยการสูญหายของเงินส่วนตัว จ่ายตามจริงสูงสุดไมเ่กิน  
 (ต่อการเดินทางแต่ละครั้ง)
 Compensation Coverage for the loss of personal cash, Actual loss up to 
 (per each trip) 

15. ผลประโยชนก์ารสูญเสียหรือความเสียหายของทรัพย์สินภายในบ้านจากการถูกโจรกรรม 
 จ่ายตามจริงสูงสุดไมเ่กิน (ต่อการเดินทางแต่ละครั้ง)
 Loss or Damage to Home Contents due to Burglary, 
 Actual loss up to (per each trip)

ไมคุ่้มครอง
Not Covered

ไมคุ่้มครอง
Not Covered 2,500 5,000 10,000

14. ผลประโยชนค์วามรับผดิส่วนแรกสําหรับรถเช่า จ่ายตามจริงสูงสุดไมเ่กิน 
 (ต่อการเดินทางแต่ละครั้ง)
 Rental Car Deductible Benefit, Actual loss up to (per each trip)

17. ผลประโยชนค่์าใช้จ่ายในการส่งศพหรืออัฐกิลับประเทศไทย จ่ายตามจริงสูงสุดไมเ่กิน 
 (ต่อการเดินทางแต่ละครั้ง)
 Repatriation of Mortal Remains or Ashes Benefit, 
 Actual loss up to (per each trip)

1,000,000 1,500,000 1,500,000 2,000,000 3,000,000

1,000,000 1,500,000 1,500,000 2,000,000 3,000,000

18. ผลประโยชนค่์าใช้จ่ายในการเดินทางเพื่อเยี่ยมผูป้ว่ยท่ีโรงพยาบาล จ่ายตามจริงสูงสุดไมเ่กิน
 (ต่อการเดินทางแต่ละครั้ง)
 Travel Expenses for Hospital Visitation Benefit, 
 Actual loss up to (per each trip)

50,000 100,000 200,000

16.  ผลประโยชนก์ารเคล่ือนย้ายเพื่อการรักษาพยาบาลฉุกเฉินหรือการเคล่ือนย้ายกลับประเทศ 
 จ่ายตามจริงสูงสุดไมเ่กิน (ต่อการเดินทางแต่ละครั้ง)
 Emergency Medical Evacuation and Repatriation Benefit, 
 Actual loss up to (per each trip)

ไมคุ่้มครอง
Not Covered

ไมคุ่้มครอง
Not Covered

ไมคุ่้มครอง
Not Covered

ไมคุ่้มครอง
Not Covered

150,000 300,000 500,000



1. ผูเ้อาประกันภัยมอีายุระหว่าง 6 สัปดาห ์- 75 ปบีริบูรณ์
2. ผูเ้อาประกันภัยจะต้องมรี่างกายแข็งแรงสมบูรณ์ ไมม่สี่วนใดส่วนหนึ่งท่ีพิการ 
 และไมม่โีรคประจําตัว
3. ผูเ้อาประกันภัยต้องผา่นเกณฑ์การพิจารณาตามเง่ือนไขท่ีบริษัทประกันภัยกําหนด
4. ผูเ้อาประกันภัยจะต้องปฏิบัติตามมาตรการการเดินทางระหว่างประเทศในสถานการณ์
 การแพร่ระบาดของโรคติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 ตามประกาศ/คําสั่งของประเทศ
 ปลายทาง และสนามบินหรือสายการบินกําหนด
5. ผูข้อเอาประกันภัยสามารถขอเอาประกันภัยภายใต้กรมธรรมน์ีไ้ด้เพยีง 1 ฉบบัในเวลาเดียวกัน
6. สําหรับแผนประกันภัยรายปคีุ้มครองสูงสุดไมเ่กิน 180 วันต่อการเดินทางแต่ละครั้ง
7. ข้อตกลงคุ้มครองตามท่ีระบุดังต่อไปนี ้ไมคุ่้มครองสภาพท่ีเปน็มาก่อนการเอาประกันภัย
 7.1 ผลประโยชนก์ารรักษาพยาบาลท่ีเกิดขึ้นในต่างประเทศ    
 7.2 ผลประโยชนร์ายวันสําหรับการรักษาตัวในโรงพยาบาลในฐานะผูป้ว่ยใน
8. บริษัทฯจะไมใ่หค้วามคุ้มครองสําหรับผูเ้ดินทางไปหรือเดินทางภายในประเทศต่อไปนี ้
 อัฟกานสิถาน, อาเซอร์ไบจาน, อิรัก, อิสราเอล, คีร์กีซสถาน, เลบานอน, ลิเบีย, นกิารากัว, 
 เกาหลีเหนอื, ปากีสถาน, ปาเลสไตน,์ ซีเรีย, ทาจิกิสถาน, เติร์กมนิสิถาน, อุซเบกิสถาน, 
 อิหร่าน, เนปาล, รัสเซีย และยูเครน

1.  The Insured aged between 6 weeks - 75 years.
2. The Insured must be healthy, not disabled. with no congenital diseases.
3. The Insured is underwritten following the Company's criteria.
4. The Insured must comply with international travel measures in 
 the situation of the Coronavirus Disease Pandemic as per airline
 regulations or announcements.
5. Customers can only purchase 1 policy per person.
6. Annual Trip cover period Maximum up to 180 days per each trip.
7. Pre-existing conditions are not covered as follows.
 7.1 Benefit for Medical Treatment while abroad.
 7.2 Daily benefit during hospitalization as an Inpatient.
8. Company will no longer provide any travel coverage in the following 
 countries; Afghanistan, Azerbaijan, Iraq, Israel, Kyrgyzstan, Lebanon, 
 Libya, Nicaragua, North Korea, Pakistan, Palestine, Syria, Tajikistan, 
 Turkmenistan, Uzbekistan, Iran, Nepal, Russia and Ukraine. 

1 - 4 วัน (days)

5 - 6 วัน (days)

7 - 8 วัน (days)

9 - 10 วัน (days)

11 - 14 วัน (days)

15 - 21 วัน (days)

22 - 31 วัน (days)

32 - 60 วัน (days)

61 - 90 วัน (days)

91 - 180 วัน (days)

รายป ี(สูงสุดไมเ่กิน 180 วันต่อการเดินทางแต่ละครั้ง)
Annual (Maximum up to 180 days per each trip)

251

298

322

347

417

506

592

858

1,265

2,092

1,458

369

439

474

511

617

751

879

1,278

1,889

3,131

2,179

635

757

820

884

1,067

1,301

1,524

2,221

3,285

5,450

3,791

1,213

1,449

1,568

1,694

2,048

2,499

2,928

4,272

6,326

10,504

7,302

2,031

2,428

2,629

2,839

3,436

4,195

4,919

7,182

10,641

17,675

12,283

ระยะเวลาการเดินทาง
Travel Period (Days)

เบี้ยประกันภัยรวม (รวมภาษีและอากรแสตมป์) (บาท)
Premium (Including Tax and Stam Duty) (Baht)

Plan 1 Plan 2 Plan 3 Plan 4 Plan 5

เกณฑ์การรบัประกันภัย:

1. ระยะเวลาเอาประกันภัย ความคุ้มครองใหเ้ริ่มต้นก่อนผูเ้อาประกันภัยเดินทางออกจาก
 ประเทศไทย 2 ชั่วโมง และดําเนนิต่อเนื่องกันไปจนกระท่ังผูเ้อาประกันภัยเดินทางกลับ
 ถึงท่ีอยู่อาศยัภายในประเทศไทย หรือภายใน 2 ชั่วโมงนบัแต่กลับถึงประเทศไทย 
 หรือจนกระท่ังวันสิ้นสุดระยะเวลาเอาประกันภัย แล้วแต่เหตุการณ์ใดจะเกิดขึ้นก่อน  
 (หรือท่ีระบุในกรมธรรม)์
2. ข้อยกเว้นท่ีสําคัญ กรมธรรมป์ระกันภัยนีไ้มคุ่้มครองความเสียหายไมว่่าจะเปน็ผลโดยตรง
 หรือโดยอ้อม จากหรือเปน็ผลสืบเนื่องจากหรือเก่ียวเนื่องมาจากสาเหตุหรือเหตุการณ์ใดๆ 
 เมื่อผูเ้อาประกันภัยไมอ่ยู่ในสภาพท่ีเหมาะสมแก่การเดินทาง หรือการเดินทางโดยขัดต่อ
 คําแนะนาํของแพทย์ผูไ้ด้รับอนญุาตใหร้ักษาโรค หรือผูเ้อาประกันภัยได้รับการวินจิฉัยโรค
 ว่าอยู่ในระยะสุดท้ายของการเจ็บปว่ย (รายละเอียดเพิ่มเติมเปน็ไปตามท่ีระบุในกรมธรรม์
 ประกันภัย)
3. รายละเอียดสําหรับเง่ือนไขท่ัวไปและข้อกําหนด ข้อยกเว้นท่ัวไป และความคุ้มครอง
 ตามแผนประกันภัยนีใ้หเ้ปน็ไปตามเง่ือนไขกรมธรรมป์ระกันภัย

เง่ือนไขท่ัวไปและข้อกําหนด และข้อยกเว้นทีส่าํคัญ:

Underwriting condition:

1. Cover Period: The covering period under this Insurance Policy shall 
 start 2 hours before departs from Thailand and continue until the 
 Insured returns to their residence in Thailand or within 2 hours after 
 arriving in Thailand, or until the end of the coverage period whichever 
 event occurs first. (unless otherwise stated in the Insurance Policy).
2. Exclusion: This Insurance Policy does not cover direct or indirect damage. 
 which caused or relates to any event when the Insured is not in a condition 
 to travel, Traveling against the physician’s advice or if the Insured 
 has been diagnosed with a disease that is in the terminal stages of illness 
 (Additional details are as specified in the Insurance Policy).
3. All insuring conditions shall be referred to under Definitions, 
 General Definitions, General Exclusions, and Insuring Agreement
 of the Insurance Policy of the Company. 

Term, condition and exclusion:

บรษัิท แปซฟิิค ครอส ประกันสขุภาพ จํากัด (มหาชน)
3 อาคารรัจนาการ ชั้น 16 โซนบีซี ถนนสาทรใต้ 
แขวงยานนาวา เขตสาทร กรุงเทพมหานคร 10120
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